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DISCURSULU o
D. canonicu ete. Timoteu Cipariu

tienutu in adunarea Asociatiunei ete.
in 29. c¢. n. luliv 1862.

Abia santu 9 lune, de candu cu alta ocasiune
culezasem inaintea unei adanari stralacite romanesci,
rare si aprense de amorea patiunei sale, cutezasem
dicu a esprime cu tota sinceritatea si libertatea, inse
‘in pucine cuvente, ceea, ce fia carele dein noi o sem-
tiamu dein adunculu anemei; una corda numai aten-
sesem, 8i ea oscila, pre catn de doliosu in anemele
nostre, atatu de amaru in unele coscientie rele, ce
na pota suferi nece memori'a trecutului fora spaima
'si ingrigiare pentru venitoriv. Si éta, ei erasi mai
catezu s8i a dou'a ora ami.lud cavenitn se graescu
in aintea unei inca mai namerose si mai stralucite
adupari despre unele obiecte, care de una parte dupa
convictiunea mea se (ienu strinsu de scopulu socie-
tatei nostre, si carele, de na volin graf io astadi de-
spre ele, totn voru caut4 in urma ore-candu se de-
venia obiectu cuventarei altnia seau altor’a, inse dein
alta parte erasi pota se supere unele coscientie, carele
de si carate si fora reutate, ne avendu inse acelesi
convictiuni ca a mea, pote se voru afld in catuva ne-
placutu atense de oscilatiunea acestei corde de nou
pulsate. :

Inse Domnilora, pre campulu literaturei se cere
si mai maulta libertate si mai multa patientia, de camn
ar’ crede ceneva. Libertate pentra convictiunile si
discusiunile proprie, — patientia pentru convictiunile
8i discusiunile straine. In literatura, care e si ungla
dein obiectele societatei nostre, are se domnesca ade-
veralu, er’ adeverulu de multe ori atatn e de ascunsu
chiaru si dein aintea omeniloru, celu cerca intr’adensaq,
catu si cu lomin'a aprensa adese ori ng se pote vedé.
In viati'a politica, in carea adeverulu sj dereptatea,
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aceste doue columne ale ei, inea sear’ cadé se dom-
nesta, — pentra ci se se puna eapetn discusiomi-
loru desierte si certelorn, s'a aflatu mai comodu mai
totu deun’a, a inchide gura omenilorn, si a talia
muculu penei scrietorilorn, ci-ee in adeveru une-:gria
erau nesuferite, atatn de ticalose erap amendove, si
a sascitof in loculu adeverului aflatn dereplatei curate

~autoritatea. Inse in literatara asta nu se pote, eelu: pn-

ginunu se pote indelubge, er’ auteriiatea, carea-pote
se a introdusu canduva si undeva in literatura,: déca
a tienatu indelungu, eaus’a mu a fostu insasi antoritatea
simplemente; ci- autoritates basata pre ratinni stargu-
umente, candu autoritatea nn a fostu auntoritaten : per-
sonei, ci autoritatea sean poterea argumentelorn sirati-
uniloru ei; ande autoritatea nm eri antoritate seea, ci
insasi poterea adeverului imbracase BEMa namele
aatoritatei. ' oLl
Domnilera, dupa aceste premise, cawta,se veniu
la insusi obiectulu discursului meu, carel¢ pote se a-
tinge pucinelu si de person’a mea; simartarisescu ci
am de cugetn, a me dechiara cu tota francheti’a, si
a bDu me crutid nece pre menme imsumi, candu va
cere trebuenti’a; dein centra, rogandu pre toti literatii
nostri, ¢4 se benevoliesca, a nu di nume de autori-
tate nece unei deintre lucrarile mele literarie, ci a le
cosiderA numai si numai ca fapte parlicolarie, cari
na pretenda - nece nuo ao pretensu nece-candn a fi
pretinite mai multu, de catn aduce co sene adeveruln
principia-lora, rationiloru si argamentelorn, pre care
suntu basate, Rogarea 8i dorirea mea este si va fi
tota deun’a, ca in ainte de a pronuncia ceneva jude-
cata condemnatoria, mai anlanin se lie la . critica
strinsa si prineipia-le 8i cosecentiele dedase in operile
acelea , si apoi déca acestea nw voru poté sustiené
crisea; atunci si luerarile mele vorm i despoliate de

sene si de ori ce meritu, si np va.mai fi trebuentia
©BCU CLU

J



de a arancd in ochii publiculai, cé. nnmal aotori-
tatea le sustiene.

Dati-mi inse, Domnilera, asia ve rogu, pucinic a
gratia, c4, deca se ar’ poté in scurtu , se ve descria
tota procedur’a, ce o am urmatu in ce reetarile mele
filologice, inca dein anii celi mai verdi ai vietiei mele,
cercetari indelungate, in cari am imbetranitu, si cari
mi au frante sapefatea Si mi aa storsa partea cea
mai mare a pucineleloru mele veniture, chiara cando
‘erau mai sabtirele, pentra e se ajungu la anu resul-
fatu ajutatoriu literaturei romane. Fruptulu acestoru
cercetari suntu operele publicate in respectuln limbei
romanesei, si maiantania Principia-ledelimbasi
s'eriptara publicate in ,,Organu* la anii 1847 si 1848,
inse neterminate, de cari pote c& celi mai mulii astad?
sgeau nece de cuwu seau prea pucinu-si voru ma’
aduce amente. Pre urm’a acestora au urmatn Kle.
mentelede limb’a rom. dupa dialecte si monumente
vechie, Analectele literarie, si alte disertatinni
ocasiunali, totu in respectala aces{’a, pana ce urindu-
mise de lupte necarmate, am depusn condeiulu, si am
juratu; ca nuvolin semi aperu prineipia-le si sisiem’a
in contr'a nemenuia si ca, decid operele mele na veru
- se fia in stare a se apari pre sene, nece nu vorg
- meritd se mai fia altmentrea aperate.

La a. 1860 in Oct. adunanduse una comisiune
pentru asi dd parerea  asupr'a unui planu de orto-
~ gratia, recomendatn de ministeriulu de atunci , unoi
planu, la vederea earuia ori-earui romanu, carele sia
stodiatu sisi ameza limb'a, nu potea senu i se redice
perulu .in eapa, s'a desbatutu acesta cestiune vitale
pentrn literatar’a nostra; conclusulu acestoru desba-
teri s’an depusu in protocolulu acelei comisiuni si
s'a publicatn. Nu au lipsita inse si dapa acesta co-
misione , carii erasi s’an plansu in contr'a nu seciu
carei autoritati , in care plansoria, marturisesca, ca
erasi mi se parit a se reinnof nemultiemirea vechia
cu sistem’a si principia-le ce le profesuescu. Au a-
rancatt comisignei, ca si candu ea nu ar’ fi luaty
la destola cercetare principia-le, ce le a adoptata, 8;
asia ca alucratn arbitrarie fora capeteniu. Inse, Dom.
niloru, in contr'a acestei insinuationi, cutezn a pro-
voca la martari'a aceloru multi prea demni barbati,
carii seaun ¢4 membrii ai comisiunei sean si altmentrea
au fostu de faeia, se marturisesca, deca nn s’an fa-
cutn desbaterile, asupra toturoru obiecteloru cosem-
nate in protocels, cu tota seriositatea si cu de ame-
nuntulu, cu tota prolisitatea cata potea se sufere unu
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terminu mai puciou de una septemana. Inse imputa-
torii se parura a fi in acea opiniune, cumno ci in a-
dunarile comisiunei nu s'a desbatutu ceva nece s'a
cercetatn mai prelargu, de catu ce se afla insemnatu
in protocolu; se pote inca ci impatatorii voru fi cre-
diendn, cumu ca comisiunea nu a lucratu alt’a, de
catu, ca unulu a dictatu protocolulu, ér' celi alalti
'au suscrisu. Care deca s’ar fi templata asia, nein-
doitu, ¢ comisiunea ar’ meritd tota imputationea,
Jnse, Domnilorn, prea bene ve este cunoscutu i
intre alte lipse multe, ne lipsescu si ne lipsira chlaru
si la comisiunea de atunci stemografi, carii se descria
dein cuventn in cuventu totu ce s'a graitu in senula
comisiunei dein partea fia-carni membru. Carii de na
lipseau, si comisiunea scapa de imputatiuni nemeritate

si‘io insumi de aceea invinuire, ci am dietata pro-
tocolulu.
Domnilora! fo de candu me aflai cu ceva pre-

cepere, tota de un’a me semtii cu ore-care veneratiune
catra cartile b e t r a n e romanesci. Mai antania curiosi-
tatea me tragea catra ele, se vediu: Cumu vorbeau
bietii strabunii nostri? Vorbeau eli ca noi, ori alt-
mentrea ? Apoi dopa ce petrecui un’a, nu me multiemii
numai cu atat'a, ci curiositatea me portd si mai in-
colo, cA se vediu ci ore alte carti totu asia sean mai
betrane vorbescu aceeasi limba si inca totu mai alt-
mentrea? Eca motivalu antaniu, ce me impinse in
cursula cercetarilora mele: curiositatea! Presupunen-
duse inse, ch gramatic’a romana mi-o sciam bene, ca
cartile besericesei in limb’a lorz mi-eran cunosente
deplenu, ci sciam ce diferintia este intre limb'a Ter-
novenului, de carele me tieniu eu, si intre limb'a Mar-
gineannlui, care in tota joi'a se afli in Blasiu cu
brendia au cu pome, intre a Mocanului, carele ambla
cu vasa, a Selagianului sialtoru tienuture, dein cari
se aflan stodenti la scole.

Dein astea sciam, ca nu toti romanii din Tran-
silvani’a vorbescu intru una forma, ci unii dicn hiera,
altii fierun, altii ceru, asemenea unii piele, altiipchi-
ele, altiipciele, aliiichiele; siasemenea mii si mii;
cu tote ci toti acestia sunt romani, unala c4 si altolu.
In urma am canoscutn, camu vorbescu si celi dein
Ungari'a, dein Moldova, din Bucovin’a, si dein Tier'a
romanescu.

Intrn atat’a varietate Domnilorn, a limbei roma-
nesci dopa tienutore si dupa carti betrane, marturi-
sescu, ca prelesne am potutu se venin la acelu cuo-
.geta, cumu cd, pre urm'a limbei beserecesci, de si
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romanii nu toti vorbescu totu intru una forma, de acea
inse in scrisu e de lipsa se scriemu numai intru vn a
forma si nu in mai multe. Pentru ¢, Domniloru, déca
vomu scrie toli, carele cumu amu invetiatn a vorbi
a casa la parentii nostri, unii deinfro unu tienutu altii
dintru altulu, nu pote se urmeze alt'a, de catn una
confusiune de limbe, cA la Babilon, pana ce in urma nu
ne vomu mai poté intielege unulu cu altulu. Si atunei,
ce erd se fia de limb’a romanesca ? Neindoitu, chiarn
cea ce se templd cu limb’a sasesca, care numera adi
atate dialecte in Transilvania cate sate sasesci. Ci sasii,
€& nescari omeni cu mente si practici, vediendu atata
diferentia in limb’a lora vulgare, se convinsera, cd nu
le e de nece unu folosu, se scria sasesce fia-care coma
vorbesce, ci nepotendu afld pece unu midiloeu, pentru
¢ variatiunea acumu trecuse tota mesur'a, se soco-
tira se scria toti nemtiesce, fiendu ci asta limba
e un’a si regulata, si dein carte toti o potu invetia asia
de bene, catu de pre cartea nemtiesca se cetesca sa-
sesce.

Romanii nostri inca aveau limb'abeserecesca,
carea e mai regulata de catu maulte dialecte de ale
nostre, alesu ortografi'a ei e mai etimologica. Cu a-
cesta limba si ortografia se folosira prea bene ro-
manii in de lungu tempu. Si meritd, ca acesta limba
si acesta ortografia se se lie de base pentrn limb’a
si literatur’a romanesca ceaprofana. De acea si con-
victiunea mea era si fii si este, ca dela formele si
ortografi'a acestei limbe se nu ne abatemu de catu
acolo, unde cercetarile filologice ne demustra, ca in
limb’a beserecesca se afla smentela ¢4 si in vorba
altoru tienure; dupa ce sciutu este, cumu ca limb'a
beserecesca de astadi inca nu se forma dupa ore-cari
regule scientifice, ci- e numai unu dialectu, cumu adeca
se vorbea in Romani’a mica in secluln trecuta , 8;
care l'au adoptatu traducatorii cartiloru beserecesc;
dein aceln seclu, Damaschinu, Clemente, Cesariu etc.

Remanea dar’, pentru ci se indereptamu smen-
telele limbei beserecesci, se aflamu "wou principia certu,
¢4 se nu nilu restorne ori-ce ventu. Si acestu princi-
pin no potea se fia altuln, Domnii miei, decatu celu
etimologicu, ori vomu scrie ca slove, ori cu litere,

Acestu principiu e adoptatu inca inainte de mene
mai de demultu, si astadi mai ca nu este literatu intre
romani, cari de jure au celu pucinu de facto se nulg
recunosca. Er’ fautorii 8i patronii principiului fonetica,
dupa carele se scria fia-carele comuy vorbesce, na e (de
facto) recunoscutu, pre catu sciu io, de nemenea; si
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chiaru, celi ce se martarisescw ale recunosce de uni-
calu principio in ortograga, in adevera nulg urmeza,
ci pre totn pasolu-i vedi, cumu se légana si se a-
tragu de principinlu etimolegica ¢i de wnu magnete.
Adeveratii fantorii ai fonetismului si celi mai cose-
centi, si au implenitu rol'a de multo, cumu au fostu
Moln ar, cu ortograf’a lui eea germanica, pre eare
I'au urmata Clemens, Marki, si allii, carii nui mai
numesca, ca-ci unii inea suntu in vietia; se vediura
inca 8i unele carti romanesei tiparite 1a Viena si la
Buda cu ortografia unguresca, inse imitatorii le au fosta
prea pucini si au repausatu impreana cu produectele
loru, earile remasera numai drepin curiesitate, inca
de multu. De principiulafone ticudar nece ci mai
pote fi vorba, si cene-lu mai apara astadi, se pare
caseau un an studiatn isteri’a ortografiei romanesci,
8eau ca inca pu e in claris despre ceea ce voru se
dica co acestu termine. De unde nece nu mai lan-
gescu vorb’a, de catu ci oserbezu, cumu ci pentra
upii atatu de multu remasi in apgoi, nemica le pote
veni mai la socotela, de eatu se le spatuimu, se se
tienia de cirilioe, sise dé buna pace literelorn latine,

Inse, Domniioru, 'si prineipiulu etimologicu, carele
cuma amu vediuto , e asia dicundao recunoscutn de
toti, nu a potutu aduce pace si eointielegere inire
filologii romani. Causele au fosta mai multe, si sontu
8i pana astadi; si mai alesn:

I. Ca onii deintre literatorii nostri, se ag in-
tensu si mai de parte in urmarea etimologiei, de cumu
este de lipsa. Dein asta causa, precumu unii erau pre-
ocupati cu ore care deferentia speciale €atra vre-una
alta limba romanica, pr. francesca, aum Haliana, cre-
deau, si credu unii si pana astadi, ca in-ortografia,
ca si in tota tiesetur'a limbei romanesei, nu se pote
ceva mai bene simai aptu, de catu a ne da cu totala
in imitatiunea unei seau altei limbe dein acestea. Asia
Kordsi in.Luntrea dein a-ante“ cu totuly urmeza
ortografi'a italiana, intro ataa catu sj pre u finale
alu nostru-ln muta i o finale italianescu, serienda
ca eli lungo, multo etc. in loca de lunge si multo.

Totn asia scriea si D. consiliarn Budai, carele
se suatmise a da si una gazeta romaneseca in Lem-
berg, unde locuié, si pote si altii, de earii io nu -geiu,
si cari chiaru dein acea causa, ci plecara pre una

cale, ce nu e natorale limbei romanesei, pusi potura
castigh urmatori sistemei loro. Ci numai pre ici-colea
mai vede ceneva cate una remasitia dein. asta sistema
supranotandu in scrierile celoru de alta sistema, cumu
cste: dopo, ero, ¢ o etc inlocu de dupa, éra, ca.
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De ortograia romanesca dapa cea francesca,
adeveratn nu am nece una scire, 8i se pote ¢a nu s'a fa-
catu nece una incercare in astu respectu; banulu
sensu aparendu intro astu parte si pre celi mai en-
tusiastici francicole, de ai imitd si panain ortografia.
Ci imitarea in stilu, si adoptarea a mii de vocabule
francesci dupa pronunci’a si form’a cea mai francesca,
carea intre tote formele romane e ¢ea mai corupta, ne e
prea bene cunoscuta toturoru, si pe citie nrechile de
resuneinla loru, candui andimu tofu intensu repetien-
dune: orgoliu, voyage, tablo, reson si cate si mai cate

fora numera.
II. Alta causa e, ca romanula nuo sia sto-

diatn inca destulu formele gramatice ale limbei sale,
ci celi mai multi gramatici au luatu in ainté formele,
bune rele, ale patriei seau tienutului loro, le au a-
doptatu de corecte fora esamine, si leau pusu de mustre
in operile loro. De unde cu tota recunoscerea princi-
pialui etimologica, fota nu se poteau scapa de infloin-
ti'a fonetismulai; de esemplu, eandu Bucurescenii
scriu: pitiere in locu de pitiore, ereamu inlocu
de eramu etec. De acestia se tienu si aparatorii celi
mai noi ai lui pe in locu de pre, macaru ca cartile
beserecesci scriz mai totn pre si form'a pre e
mai corecta, fienda respundietoria formei latine per,
unde r nu se lapeda in limb’a romanesca, ci se stra-
pune inainte de e, precamu si ilalianulu dice si scrie
sempre nu sempe din form'alatina semper. Ade-
veralu este, ¢a pre mulie locure se dice numai pe,
inse nn pretotendenea ; mai tota tier'a romanesca, si
in Trnia Selageaii si celi din Ungari'a pronuncia ns
si in adeveru mai eg cosecentia, ca ce se scie, cumu
ca mutele buzate b, p, m, v, f, na sufere bucurosu
pre e, de nui urmeza ajutoriu alta vocale mole e aun
i, ¢i ln scaimba in 3, pr. sTpasn in locu de serpan
lat. betranus-veteranas, nsdaTt in locu de nexar,
msdss in loco de medss, B 5p% in locu de seds (ci
_apoi sezi, sede ete.), @515 in loco de oers (i oeui,
fete); de unde si pre, deca se lasa r afara, vene a
se pronuncid ns er’ na ne. Care destulu demustra,
¢4 de ne vomu loa dupa fonetismgo, nu mai putemu
se ajungemu nece la regula, nece la unitatea limbei,
macara ca fora aste doue conditiuni fundamentali,
nece limba nu pote esiste.

Il A treia, si pote si mai eu potere, e ona
durerosa causa, care de si este prea naturale la in-
ceputnlu cultivarei fia-carei Jimbe, totusi prea multa
impiedecare pune latirei unei sisteme pre catu se pole
mai regulate in scriere. Si asta e tendenti’a, de a
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facilita tote pre catn se pote, inca si mai moultn
de catu se pote, chiaru si cu stricationea 8i
impiedecarea cultorei. Lasu, Domniloru, ca la ince-
putu, santo multe greutati pentru introducerea unei
ortografie etimologice regulate, si de aceea avemu
tota trebuinti’a de a suferi si unele neregularitati de
una-camdata, ce le numimu concesiuni panala unu tempu,
adeca pana vomu avé cu totii tempu de a pe invetia
mai bene limb’a, pana ce literatii nostri voru studia
mii cu de amenuntulu intregu tienutolu filologicu ala
limbei romane. Acestea concesioni totn din asemeni
cauose fara admise si de comisionea din 1860, pre-
comu se cunosce din protocoluln aceleia. Inca se
cuvene se avemu patientia si se fimu toleranti in catu-
va chiarg si in tempulu celei mai mari culture lite-
rarie, si se na ne prea vetemanu, deca in viéti'a pri-
vata nu toti omenii se tienn strinsu de sistema, ci
mai faco si eate una smentela ici-colea, cumu vedemu
ca se templa chiaru si la francesi, germani etc. Totu
ce nu se pote suferi, si totu ce e rusinatoriu, e nu-
mai, deca omenii de litere si de oultara voru se
despretiuesca regul’a, si chiaru in publicu voruse ésa cu
unele modure de scriere, cari demustra ca nu si an
stadiata limb’a mai multu de catu ori care plogaria
sean viniariu.

Din asta tendentia de a facilita tote, chiara si
ortografi'a, macaru si cu coruptiunea limbei, se nascura
acele atate semne in ortografi’a romanesca, care pre
strainu ]a antani’a vedere lu adueu la acea parere,
ca limb’a asia impenata e vre unu dialectu slavicu :
polonu, au bohemieu; sinece in mente nai vene, se fia
dialeetn romanu. Inse si asta sisiema potca se se su-
fere 1a inceputu, pana canda omenii, si celi mari ca
si copii, nu aveau cunoscentia destula gramatica pentra
asi ceti limb’a fora semne. Er’ dupa ce tempulu fasie-
loru a trecautu, celu pucinu a trebuitu se treca, 8i
dupa ce a venitu tempulu se ambiemu upa data in
pitiore, — e lueru tristn a vedé, cumu unii inca totu
se mai razima de alu treilea pitiora, si inca se para,
ca vora ca limb'a romanesea se nu mai ajunga a
ambla in doua pitiore, ci numai in 4 branci seau in
cargia. Si ce e mai de mirare, e ca unii literati ai
nostri intrebuintieza atari semne (comele de asupr'a
vocalilorn) chiara spre a impena cele mai esorbitanti
etimologie, precomu in dopo, cu o comate in fine,
carele va se dica 5, er’ pentru o dinainte ce suna
ci u, aitandusi a mai pune semnu.

Nu dicu inse io cu acestea, cA limb’a romanesca
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nu pote se sufere in ortografia nece una semno — ci
nomai nu se cade a introduoce semne de prisosu si
nefundate pre nece una regula naturale a limbei.
Semne, ce se pota suferi si de multe ori cauia a
se si intrebuintid, suntu semnele accenteloru, carele
si in celealalte limbe romanice in tote le aflamu
intrebuintiate atata spre desemnarea tonului catn si
din alte cause. Care in limb’a romanesca cu atatu
€ mai necesariu, cuo catn alinorea am aratatu, cata
influintia are tonumlu in limb'a romanesca intru scaim-
barea vocaliloru intre sene. Apoi semnele accen-

telorn suntu una parte mai intregitoria a alfabe-

toloi latinu, cu carele an desecensu de una data
dela romapii la popora-le romane. Er’ codele de supta
consunante si comele de asupr’a vocaliloru, nu sonta
de cata cé upele zale legate de pitiorulu unor'a si
o4 pena de huhurezu in crest’a celoru alalte.

(Ya urma).

HISTORIA DACO-ROMANORUM SIVE VALA-

CHORUM.
Caput XIX

Petrus Paulus Aaron De Bistra Eppus Fogarasiensjs.

Post renuntiationem Eppi Klein, eodem anno
Clerus ab aula Regia petiit, ut juxta diploma Leopol-
dinum, et Eecclesiae morem pro Eppo personas tres
candidaret, Regiaeque Majestati proponendas, quod
et concessom est, sed nomine Regio Commissarii or-
dinati sunt, David Mariafi de Maxa Cottus Colosiensis
supremus, et Petrus Dobra de Zalathna Tabolae Regiae
assessor. Igitar in festo S. 8. Angelorum S-a Novem-
bris cuncti Archi-Diaconi, et ex omni Districtu Juratus
cam uno deputato convenere, Commissarii Regii Clero
praeposuerunt , quod Majestati gratum faceret V.
Clerus si inter Candidandos unus fuerit Eppus Mun-
katsiensis Manaoel Olsavski, qui in Tranniam venerat
a Matte missas, ut inter Clerum et Aaron pacem
faceret. Reposuit Clerus quod Candidati pro dignitate
Eppali liberis votis eligantur, proinde nemo prohibetur
suum votam illi dare. Postea processerunt ad electi-
onem, et candidati sunt Petrus Aaron, Gregorius
Major, et Silvester Kalyiani; pro Munkatsiensi Eppo
nemo inventus fuit qui votum daret. Peracta candi-
datione suae Majestati candidatio submissa est. Sna
Majestas vero anno 1752 Petrum Aaron primo loco
Candidatum, Eppum denominavit; qui ut primum svam
denominationem in Eppum accepit, suo Confessario
Hieromonacho Rednik patefecit, quae reus ex ipso,
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quidnam hac de re jodicaret. Confessarius, ut ejas.
constantiam, virtutem et humilitatem amplios probaret,
(erat enim in proba vitae Monasticae sub cora et
directione Confessarii) reposuit: Ego indignum Te
Eppata censeo, ideoque author sum tibi, ut renuntiares.

\ Reposuit neo-nominatus Eppus, si tu Pater ita jadicas,

€g0 quoque ita judico hoc unicum rogo, ut mihi conci-
pias renantiatorias litteras, quas Matti Regiae submit-
tam Confessarius dixit, solusm elius tuam indignitatem
osti, solus igitur concipias et scriptas mihi tradas,
ego dein curam expeditionis habebo. Cuncta confessarii
monita adimplevit, spesque Eppatus nulla ipsi amplins
Supererat. Die autem Dominica sequente in palatio
Eppali Petrus Aaron ad prandium multos de Clero
invitavit, sub hoc prandio Archimandrita Leontius
juxta provinciae morem, bibit pro sanitate ipsius Aaron
precans, ut quantocius ipsam Mitratum videre possint;
ad quod gratias agens Aaron, dixit: nunquam vos
me Mitratum videbitis (sciebat namque quod renun-
tiasset et tenebat quod renuntiatio sit jam expedita).
Verum cuncti stupentes mirabantur quid possit esse,
quod eum nunquam Mitratum videbunt, et interogatus
noluit dicere. Post unam ecirciter septimanam Con-
fessarius ejus adit quemdam eroditum virum Reli-
giosum Gerontinin Kotore eumque interogat, an Aaro-
nem dignum Eppatu censeret, a quo eum adfirmativum
responsam audivisset, vadit ad Aaronem et inquit ei:
Fratres et ego, tibi imponimus, ut Eppatum assumas,
refertque non esse expeditas renuntiatorias litteras.
Sic ex obedientia lacrimando acquievit, inquiens: Si
vos ita jodicatis, sit ita, ego hoc tanquam Fratrom
praeceptum aceipio, speroque quod per fratrum preces
Deus suam gratiam mihi dabit, et vires anmgebit, quo
possim pascere gregem. His ita terminatis professio-
nem Religiosam in templo publice in manibos Atha-
nasii confessarii fecit. Deinde Viennam ascendit, abi
multa egit ut Jesuitam a smo latere amovere possit,
sed id obtinere non potait; egit vero pro fundis Clero
excindendis, et paalo post multis in locis ex Regio man-
dato fundi excissi sunt. Habuit ad initium soi Eppatus
tricas cam Jesuita Salbek, qui ipsi ad latus erat, bie
volebat solus esse Eppus Valachorum, idcirco barbam:
quoque alere coeperat, cam autem spe soa excidisset,
volebat saltem Vicarius per vim fieri, tandem ex suasa
fratris sui Canonici M. Varadinensis ipsemet renun-
tians officio Theologali abiit. Caeterum hic Eppus vir
foit eruditionis magnae, excelluit autem in concionibus,

quibus populum ad fletum quando volebat, movebat;
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sbdia sua Romae: id coltegio’ Urbano’ et propaganda |
Ade absolvit, vitae Veéro fuil sanctissimae, etenim quam
piimum Eppds dedomindtas est professionem Mona-
stlea¢ vitae } et -toto tempore reliquo suaé vitae per
whidecim Bppatus Sui annds’ corpus suum ultra quatoor
ho¥as ‘somitfo‘henquam reficiebat, carnibus aut lacti-
ciiiis vel piscibus punguam vescebatur, vifto pariter
abstihcbat, nisiuno anno aote mortem, quando partim
#etas, partim - debilitas nimium praegravavit ipsum;
wibs, edque valde fragali ex oleribus aut leguminibus
ébinestione per viginti quatuor horas contentabator,
j#taculom, aatmerendam vel eollationem pon’ sumpsit,
Si¥irde in quadragesima die Dominico sumebat pran-
&um, dein usque ad diem Mercurii pihil sumebat,
‘ged in laboribus pro pablico, et i orationibus cum

mietanoeis seu eorporis usque ad terram inclinationi-.

bus perseverabat. Die vero Mercurii post praesancti-
ficitorum sacrom - prandiolum frugale sninebat, dein
usque ad diem Veneris jejunus manebat ut prios in
jaboribus et orationidus. Die Veneris, Sabatho et Do-
minico prandebat. Vestes ex serico, aut delicata ma-
téria hunquain portavit, nec monasticam habitam mau-
tavit, sed quocamque et ad quemcumque ivit, semper
in- habitu wowasti¢o. ‘Lecti stratum moliorem guam
sirduine sebstratom non habuit. - Preces omnes ‘cum

Pealterio et Canonibug quotidie solus sibi :absolvebet;

Ectlesiam ‘tui mane ad sdcrum, quam ad’ vesperas
diligentissime frequentavit.- Totus denique a nuto sui
confessarii - depéndebat, et hoe per undecim annos qui-
BGs in Eppatu vixit. - Quam autem durum ipsi faerit
hoe vitae gents vel inde apparere satis potest, cum

pro priori valde laute-; ‘et pingue vivebat, vini autém’

potator maximus fuit, et obesus, omnia. dutem ista
atio die, ut ita diekm ictu -dimisit, et prae duritie
ite: -defecerat, ut aridom tenoe lignum appareret ex-
t¥isecus. Kleemosypds infinitas faciebat, totam sub-
stimtiam , quam ante professionem habebat non €x-
igtiam, pauperibus distriboendam in manibus Confes-
garil reliquit. In Eppatu tercentis et amplius studiosis
pHitews, multis vestitum et victém ‘eam habitatione dedit,

séihinarium tam ex suis, quam etiam ‘cleti oblationi.’
“quod carae Religiosorum quos'

pi& 1ibbile - fandavit, -
aiﬁaﬁﬂt, 'ét sdis impensis intertenebat, reliqui, cui pa-
g ‘KoMalviim et Typographiam suis sumtibus re-
statifatahi}’ €t omnes suos proventus in- s'ubgstent:ae
dn(xsqhe rativhem assigoavit. Caeterum com’ Rehg:osns
ﬁfonastem ngae 'l‘r:mtahs son adeo ‘in pa(,e " fait,

quia solus Eppus per 8uos’ ofﬁcnales eorum bona et

proventus administrare, et sunm ‘Viearium Religioshe
pracesse volebat, hinc-orty dissénsio est; ot dee ¢x
iis, Gregorius Major, et Silvester ‘Kalyiani, Viénnam'
ad Majestatem querelas depositari ascetrderint, unde’
descendit mandatam, ut Monaehi wibt: praepositum lic
beris votis eligant, et per suos officidies suos ‘pro-’
ventus adminisirent, Eppus vero nikil ad ‘haec se im-
misceat. ‘Verum tamen pax tam inter ipsos Religiosos;
inter se, quam etiam- inter Eppum non fuit, s¢d divisp
quidam Eppi paries -taebantar. Anno 1762 ‘dfé g
| Octobris Eppus Aaron alies religiosos in - aula “stff
" suis sumtibos feeit, qui b aetatem juvenilem, Moshu
chelli dicebantur. His seminarium Dioecesdnnm ecam’
omnibus proventibus regendam tradidit. Deinceps ergo’
usque ad tempus Eppi Major, vt inferius dicetur, duae:
sectae inter monachos erant, ‘et caritas nimis refrio
gerata inter eos. Eppales Monachi,  ut diei ambiebans;:
contra Monachos Fundationis ‘Regiae SSmae Trini-
tatis, et illi contra Eppales, invicem denique destrue-
bant.’ Eppus‘ Aarad constitutionem in plesa’ Sqnédo
Dioecesana fecit omnibas eonsentientibus ut matri-
monia clandestina irrita essent, alias constitntiones,
et .doetrinas ad- ressaorandam: disciplinam, ef mores!
reformandos; maxime autem libellos -edidit:: quibus
ooicnem cum Romana Ecclesia- probat, qai libri gquia.

. nimis . importuni, et exagitativi erant, ansam multis.

rudioribus dederunt loqui amplius de . unione: éom:
Romana Ecclesia, quum -ant non, aut: inale: intelligen-)
tes, ejus detrimenfum fecere. Anno 1764 mense Martio
Nagy-Banyae in Hungaria dam canenicam visitationem
perageret, obiit. Moriens vero exuit ciliciom sea cin-
gulom ferreum qaem econtinue: cirea suuom corpus
strictam._ gestavit. Omnia sna-pauperibus, vel potins
Seminario reliquit. Corpus. pjus Balasfalvam ad.Resi-:
dentiam Eppalem..deportatom eyt sine . ullo fetore, aut_
horrore per viam, et domi perduas seplimanas quan--
diu publice expositum fuit,: perseveravit; immo jane-.
torae omninm membrorun -flexibiles erant, gu#asi ho-:
minis dormientis; Occasione itranslationis eorporis ex-:
sanguis ejus, Imago Beatae semperque virginis Mariae-

‘im-templo Curiae Eppalis'lacrimata est. Hie Eppus

maximam devotionem enga Dei Genitricem habuait, h'ne"
est, quod in visitatione Canonica in Districta Hatmeg:
stola Calvinianorum ex quodam Valachico - ejiei ‘cora--
vit, in hoc templo Valachi prius absolvebant.Divina, .
deinde sequabantur Galvinistae Dni .terrestres, ‘et ima-
gines invertebant et sic swas orationes &bsolvebant,’

quod non ferens Eppus Aaron, ejecit""!’cdinna .eomm,'v
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ut dictam est, et prohibuit eog ab ingressn Catholici §
templi, ne. contammaren,t [llnd, iratas ergo qmdam:;
Dnus terrestris Calvinigta de Familia Mara cum suis
asseclis conira Eppnm, tamultuose insurexit, jacalari-
que contry ipsum voluit, sed ternis vicibus probans, -
nonquam tamen pulveres pyrei succendi, potuerunt.
Beata yirga, ut ipse asserehat Eppus, in quam spem :
habebat,. liberavit. ac protexit. Coatemplabatgr mente
imaginem .ejnsdem Magnae Dnae, quae in eodem Di-°
strictu in templo Monasterii Sylvasisosis flevisse dice-
batar, quod Monachi -illins monasterii. jure .jurando
affirmabant... Apno. autem 1760 que tempore Praeses.
Gubernii Generalis. Bucoy multa monasteria Graecorum’
comburi eunravit, .ingaiens .gquod. sint.schismaticorum :
-seminaria, Balasfalvam adlata, et in templo curiae.
Eppalis - collpeata est. Hpjus Eppi Aaron tempore
maxima pars.. popali Ritus.Graecorum impostore So-
phronio monacho €x page Csora Comitatn Hunyad
oriundo, in schisina prolapsa est; uniti.wero magnam
persequationem passi sunt; exponebantur sagerdoies
ad confissa territoriorum , evitabatur omnis: cum- eis
conversatio, et.commereigm, pecora eorum, ab- alioram
pecoribas, arcehantur, et multa  gravia mala perpessi
soot uniti- 8;.sehismaticis, -domus .excisiones, verbera,
aresta. ; Inter; istos dignus est quidam cantor unitus ex
Galda, Georgius, cojus etiam dentes excussi sunt a
:Monacho ‘8ophronio, et Archidiaconi ex Bage, Basi-
nns Korosi, et ex Verespatak Alexander ‘Aaron, ejus-

ne frater laecuiaﬁs Theodorus Aaron, alnque com-
xplqr(:s .sacerdotes, et - saeculares, -varia grandiaque
walg et. damna passi sunk Ad ,haee mala avertenda
deficientibus ab- unione datar - schismaticus Eppas Dio-
‘nysius Novacovits, Eppus’ Bhdensns, cui ‘successit
‘Sophronius, distinctus ab ;mpostore, qai in 'ValdChlav
j}ropter Scefera strangulams «©8t,.sed Sophronins Cyri-
ovich annp 1773 jusso: Imperatricis in Hungariam
:Badam: disponitur, et non-uwiti-in Trannia asque ad
-annom 1780 sine Eppo manserunt, pro ordinibas tan-
tumBudam mlttere tolerantur, ( mapprobanone tamen
Gubel:np hoc ﬁerx poigst. Postea vero anno. 1781,
resolptop est Eppus ‘NO-UNitLS- Gedeon Nichitich na-
tlone Rascianus. . e

‘(Casterum Monachi ab Eppo Aaron fundati, qui-
bus seminarii I)ioecesani cura concredita erat, ex in-
stitutione. fandaboris. #ui Eppi-Aaron,-6f sua obligati-+
one quam promntt\ebant ab essa lacticinioram piscium
et carninm 'hbstifene - ‘tendrentur,’ sed’ hoc institatam
non nisi usqoe ad .mortem Eppl Athanasii Rednik,

.de quo infra, duravit, hoc est uggne ad. ap1am: A&,
gyi etiam author fuemt ut ‘tales rehgmmnmdamnw H

‘post. mortem igilar Athanasii non ftantems Jpdticiajis
sed etiam carnibus usi sunt). (Ineh. vaarmsp,

o _ T T R o196
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+ - Sosindane ‘opsiordla: ,, Juli'a 8i 'K eontiiae

-@én-intieleptionea si vanitatea tradaso Ui fedh -

ciasesce de Adeiin’a Olteann. 'Craiova."tg
tipografia. Ini Josifo Samitca si J. J. Moise] ‘l‘BGﬂ,"

‘e tienemu de' ‘o -plaéata’ detorintia ‘a -’lu” iotifieR

on. publica cetitoria’ cu-atate’ mai vertosu’; co'‘catu

-sant mai:rdre damele nbsiré, ¢arl st msiera ‘numele

in regestralu celu de ondre -att immtltietordort’ Hée-
tarei romane. Opsiorula’e de 11 €5'¢'optava‘de midi-
‘loen, tiparia cato se péte de etrratu Fh' cati’ pentdu
caprinsuin internn el carticelei obieptﬁh{-'cﬁé“"s& L.
alésa traducatérea e ‘pe' atatu’ de'‘Insttuitiva’ pentra
orice juna, careacumu incepe & "si'écsercith spifilitu
spre mai esapt'a judecare & ‘lucturilord  ce 0" ifipr-
sura, pe catu e de acomodatn pentrn mamele de fa-
mllla spre a premia virtatile fiicelora loru. Intieleptiunea
si ‘vanitatea santu oglindate in' acesta opsioru in doue
-caraptere personali, ce potu face:pe:fetitie se:iibesca
din sufletu si se esercite virtatea @1 s urésca.si in-
cungiure viciula. S R R R

Pentru jodecarea stilulmi -im. tradncwe precumu
si a ortografiei, de care se a folositu thaducatérea,
ne loama .voia a reproduce aci. cateva ahms idin in-
ceputalu opsiormlai: -~ . . L G aneh

Erd wna din cele mai caldurdse: Mmetl ale
lai Angustu a. 18... Elevele pensionatului Grenelle
se dedau la miie de Jocun, subt recorésele umbre
‘& le unei estinse gradini. - - "

‘La intrarea unui créfigatetia de rosé si' Vit
selbatece, vreo siepte- op(p fete VOI'blaﬂ vogose JU(rp
sine..,Mape, dicea una mica bruna ca peraly buglata,
ieste gina premielorn. 0| cé'rea ’mi pare ca am foxls
lenesia! catu asi‘ fi fostu “de- femcna se " andq - ‘ehid-
mandu: Cecilia de’Bédumont. il

— Sermana, Cec;lla! mtrerupse ndmdu qn,aﬁl!-
tre copile .,, . Eg vepredicu, domnisideelorny ve; prar
dncu, ca man cureudu vorn avé gainele denti, decatu
Cecilia -anu-cngara, | AOCORNHAFS o - It s

Aceea, careia se adresan acesté cuvmte pugmu
flatabile facu A mina gratiésa si' respunse cu gravi-
tate : aici josa, fiacare'si are defestele: stle, si oca-
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‘pandate atatu de bine ‘ca “réle straine, uili Zoe, ca
* painfe ‘din ochivlo vecinului tla waresci, fora a vedé
“'barna in ale teu. ' Sum -lenesia, este adeveratn; dar
eata totm* S '
— Destula,
aeru vio si glometiu,
Cecilia nu jobea glamele. . Audindu acesté es-
~glamationi de risu, se supera, si pasindu puginu de a
#scopdey 02 mai adaoge si mania la lene, se prepara
¢¥'8i . resbuna asupra batjocuritérelorw, precandm wna
:d4m.companiénele ;sale o opri,. si incercd a,o impaca
4em: densele. Dar’ téte incepura se vorbésca de odata
«8i-fu preste putintia a se mai intielege. ‘ g
s oD@ am dreptate, dicea Yetulanta ndsira lenesia.
_,A_i;estq domnisidre sunta nepolite, rea crescute!
~In momentulu acela trecea una juna blonda cu
.fagia rumena, n tienerea corpului meiancholica, trista
;#i eugetandn, . ¢ .
1. Frumésa copila se preambla singura, si abea
arunca ona diomatate cautatura asupra grupei ani-
mate dinjcrenguletin“ ete. ec.

i T
[A ARt

«.. ANTONIE DOMNULU *).

&9 "Antonie Domuulu chiama pe boert,

-: - #apitani de dste, preoti, marii cleri.
Si siediendu in tronu-i astfelu le vorbesce ¢
»leralu iarta omula ce se pocaesce.

~ - »Astadi toti se’‘bucura pe alu tierei prago;

-+ ,La lomin'a vielii toti privescu cu dragu;.
»nMulti boeri de frunte, lepadati de tiéra,
»Pentru. fapte rele, trecu o viéti amara,

OF e e ;

*) Antonie Voda, indata a mazilitn pe cei ce
[Ayea dregatorie si porunci.tutororu celoru ce au fostu
la‘ acelu’ sfatn spurcatn se mérga la tiéra se siedia
44" casele loru; de-ci nu multa vreme trecendu, ear’

" 3" "poruneit. de au venito ‘la curte si iau ertatu de
wbte. vinele lora .. . . De-ci fiindu acolo si Chrisea
.Yiptiecnla si Stoicu Paharnicu si Radu S . .. si ca
ta ceata loru cea dintain, ca nisce rei vicleni cu
tai gmlea tarci au umblatu de au. stricatu domnia lui
‘Antonie Voda . . . Facora sfatu dracescu catra turci
de : prinsera: pe Maresio Banulu, George Voiniculo,

- R N ‘ '
-Redactoru respundietoru

‘Racobu Muresianu.

destula striga alta copila ea unu

' ,Nomdi ei in'lacriini ceruld tin privescu
wAstadi ceru ertare spuiiu' ca #e'cdescn.
‘wEo ei ert . . . ertatii de ‘aci-wainte!
»Ca-ci nenorocirea i-a factitu ‘ch wikwée: s
— .,Bine spai tu démne ! curtéranii dieu,
— ,Omenii acestii n’au witati nimién,
»Ei respunde:anu preotu. Na'le da -tvtare !
»Ca-ci curerdu in arma te-i cai wn tare, "¢
»Ei tinu co streinii; au ueisn; predatw; ;. -
»Pe cei ce pe tine la tronu (e-dn urcaty, -
»Si-nea ori:se’i prade catu voru fi eu tine; -
wtata voru 6 cu tiéra’l .."au se se inpline, -
»Vorbele ce spune marele Vasilo. -
»lAa vrejmasi in' lome ‘se nn dai asilu!
nCawndo vrejmasioio cere értacinne, pace, -
»Siepte ori mai negra' sufletn-i se face. s
Domnula nu asculta pe acestn pastoru,
Ela ii chiema-n tiéra; carm’a le da lora.
Prada, persecutii eara incepura: \ |
Sub aloru vurgie cei buni s'abatara.
Ei restorna Domnula: Domnulu in ‘esila, e
Repeta cuventulo santulei Vasila: - - - .o
nGanda vrejmasiolu cere:ertaciane, pace,
»3iepte ori maj negru sufletu-i se fdee,'

s W e 4, Tier. Rom.s*:

-

-Radu Logofetu Cl'-etiul.e_acu, Gitia Clucefuiuc Stoiasu

Comisiulu . ... ear candu fd Ia iulie 15 facara sfata

_drecescu de tremisera la ocna pre Georgie Vornicuola

Si pre Gitia Clucernlu si’ pre Stoica Logofetnln La-
esca; ear’ pre Maresi Banulu si-Radu Logofetuln si
8i' cei 4 coconi iau pusu la opréla in tarnclu ‘clopot-
pitiei , . . Deci cé nisee,rei:turbati, fara scirea Dom-
noloi, detera invetiatara  armasiolui Mehelintieann,
noulu spurcatu de-i scotea din turnu si-i ducea afara
din cetate de’i batea in tite dilele pe talpa . ., . 0
mare minune! cumu- oo ‘Se ‘mai saturd ‘4cei pro-
‘cleti de a versd sangele acestoru seraci! .. . Eata
ca se umplura cuvintele warelui Vasilie . care dice:
wde va veni vrejmasiolg, teun . se. cadia la ertacinne,
se-nui dai credintia, ca anca de siepte ori este sufle-
tulu Ini mai indracit: ca-¢i numai cagele, déca varsa,
linge ; ear vrejmasiu nu se mai intéree; asia si acei
boeri, fiindu covasél'a dracolui-inima lord na se mai
putea stempara. . . . ' ‘
Istori’a tierei romanesei,

‘ Mircea istﬁrieu tom.
V. pag. 6, 7, 8, 9.~ ‘

Ediffunea: in_r tipogrnﬁ’a jléi 2
Toanne Gott.
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